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AVVISO
IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA

LEGGERE E SEGUIRE ATTENTAMENTE TUTTE LE ISTRUZIONI
La pompa è fornita con un trasformatore di isolamento o deve essere 
alimentata da un circuito elettrico dotato di un dispositivo a corrente 
residua (RCD) con corrente di intervento max 30 mA.
L'uscita a cui è collegata la pompa deve trovarsi ad almeno 3,5 m di 
distanza dalla piscina. Tale uscita deve essere sempre accessibile per 
consentire l'immediata disconnessione della pompa in caso di pericolo.
Il dispositivo deve essere alimentato da una presa con messa a terra.
ATTENZIONE - PERICOLO DI SCOSSE ELETTRICHE - La pompa non 
deve essere utilizzata in presenza di persone in piscina. In caso di 
guasto della pompa del filtro, impedire l'accesso alla piscina.
NON INTERRARE L'ALIMENTATORE. Posizionare l'alimentatore in 
modo da ridurre al minimo il rischio di danni causati da falciatrici, 
decespugliatori e altri macchinari.
ATTENZIONE - Il cavo di alimentazione non può essere sostituito. 
Se il cavo è danneggiato, il dispositivo deve essere smaltito.
AVVERTENZA - Questa pompa è destinata esclusivamente a piscine 
gonfiabili. Non utilizzare con piscine installate in modo permanente. La 
piscina pieghevole è progettata in modo da poter essere facilmente 
smontata e rimontata con la garanzia della sua resistenza originale. Una 
piscina installata in modo permanente è posizionata nel terreno o in un 
edificio in modo tale da non poter essere facilmente smontata e 
immagazzinata.
IMPORTANTE - L'utilizzo della pompa con collegamento elettrico errato 
è molto pericoloso e porterà la pompa a rompersi.
PERCICOLO DI SCOSSA ELETTRICA – Quando si lavora con 
componenti elettrici, spegnere l'interruttore automatico e assicurarlo 
contro l'attivazione accidentale. La mancata osservanza di questa 
istruzione può causare scosse elettriche con conseguenti lesioni o 
morte.
NON MODIFICARE IN ALCUN MODO IL TERMINALE NÉ RIMUOVERE IL PIN DI 
TERRA. NON UTILIZZARE GIUNTI. Contattare un elettricista qualificato 
per tutte le domande relative alla funzionalità di messa a terra dei 
terminali.
Maneggiare la pompa con cura. Non tirare il cavo, non trasportare la 
pompa dal cavo. Non scollegare la pompa dalla presa tirando il cavo. 
Proteggere il cavo da danni e usura. Proteggere la pompa dal contatto 
con oggetti taglienti, olio, parti in movimento di altre apparecchiature e 
dal calore.

UPOZORNĚNÍ - Děti od 8 let věku a osoby s omezenými fyzickými, 
smyslovými nebo mentálními schopnostmi, případně s nedostatkem 
zkušeností a znalostí, smí zařízení používat pouze pod dohledem nebo 
podle pokynů osoby, která může zaručit bezpečné použití a zná 
související rizika. Nenechávejte děti, aby si se zařízením hrály. Čištění a 
uživatelem zajišťovanou údržbu nesmí provádět děti bez dozoru. (Pro trh 
EU)
UPOZORNĚNÍ - Tento produkt není určen k užívání osobami (včetně 
dětí) s omezenými fyzickými, smyslovými nebo mentálními schopnostmi, 
s výjimkou případů, že jsou pod dozorem nebo byly informovány o
používání produktu osobou odpovědnou za jejich bezpečnost. Děti musí 
být pod dohledem, aby si s tímto přístrojem nehrály. (Pro trhy mimo EU)
Čištění a údržba musí být prováděna dospělým uživatelem starším 18 
let, který je seznámen s nebezpečím úrazu elektrickým proudem. Pokud 
nebude přístroj používán delší dobu, například přes zimu, měla by být 
bazénová sada rozebrána a uložena v interiéru.
UPOZORNĚNÍ - Před každým použitím, instalací či opětovným 
sestavováním přístroje si přečtěte návod.
Toto zařízení musí být instalováno ve vzdálenosti více než 2m od
bazénu. (platí pouze pro Francii). Elektrická instalace musí odpovídat 
místním předpisům pro zapojení. Veškeré dotazy směřujte na 
kvalifikovaného elektrikáře.
Při instalaci tohoto produktu používejte pouze média dodaná nebo 
určená výrobcem.
Je zásadně důležité, aby sací otvory nebyly uzavřeny.
Během údržby filtračního systému doporučujeme zastavit filtraci.
Pravidelně kontrolujte míru zanesení filtru.
Pro čištění se doporučuje týdenní kontrola.
Pro zajištění čistoty vody v bazénu by filtrace měla pracovat alespoň 
8 hodin denně.
Všechny poškozené součásti nebo montážní sestavy vyměňte, jakmile to 
bude možné. Používejte pouze součásti schválené osobou zodpovědnou 
za uvedení produktu na trh.
Všechny filtry a filtrační média je nutné pravidelně kontrolovat, aby se 
zajistilo, že neobsahují nečistoty, které by mohly bránit správné filtraci. 
Použitá filtrační média je nutno likvidovat v souladu s platnými předpisy.
V případě pochybností týkajících se čerpadla nebo jiných zařízení pro 
cirkulaci vody kontaktujte kvalifikovaného instalatéra nebo výrobce, 
dovozce či distributora.
Instalace zařízení pro cirkulaci vody musí splňovat požadavky 

evropských i národních předpisů, zejména s ohledem na elektroinstalaci.
Jakákoli změna pozice ventilu, velikosti čerpadla nebo velikosti mřížky 
může způsobit změnu průtoku a zvýšení rychlosti sání.
Dodržujte všechny bezpečnostní pokyny a doporučení uvedená v 
příručce.
POZNÁMKA:
Před použitím zařízení zkontrolujte. Případné výrobní vady nebo
chybějící součásti po zakoupení nahlaste společnosti Bestway na adresu 
služby zákazníkům, uvedenou v této příručce. Ověřte, že součásti 
zařízení odpovídají modelu čerpadla, který jste si zakoupili.
POZNÁMKA:
Čerpadlo umístěte na pevný a rovný terén. Věnujte pozornost umístění 
bazénu a čerpadla tak, aby bylo zajištěno potřebné větrání, odtok vody a 
přístup umožňující čištění. Čerpadlo nestavte na místo, kde se může 
hromadit voda, ani na místa, kudy se chodí.
Po instalaci bazénu musí elektrická zásuvka zůstat dostupná.
POZNÁMKA:
Výkonnost a životnost čerpadla může být ovlivněna atmosférickými vlivy. 
Chlad, horko a přímé slunce mohou vést ke zbytečnému opotřebení
čerpadla. Pokud možno čerpadlo před těmito faktory chraňte.
Před demontáží nebo údržbou čerpadla je důležité místo sítek do
vstupního a výstupního otvoru čerpadla instalovat původně dodané 
zátky.
POZNÁMKA:
Neplňte čerpadlo chemikáliemi.
Nepřipojujte a neodpojujte toto zařízení vlhkýma rukama.
Zařízení vždy odpojte:
• V deštivých dnech
• Před čištěním nebo údržbou
• Během dovolené, aby nebylo ponecháno bez dozoru
Pokyny si uschovejte. Při sestavování bazénu vždy postupujte podle 
pokynů.
Pokud pokyny ztratíte, kontaktujte společnost Bestway nebo je 
vyhledejte na webu: www.bestwaycorp.com
POZNÁMKA: Tento produkt není určen ke komerčnímu použití.
Pečlivě přečtěte instrukční příručku a uchovejte ji pro budoucí
nahlížení.
TYTO POKYNY SI ULOŽTE.
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UPOZORNĚNÍ
DŮLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÍ POKYNY

PŘEČTĚTE SI VŠECHNY POKYNY A DODRŽUJTE JE.
UPOZORNĚNÍ - NEBEZPEČÍ ZÁSAHU ELEKTRICKÝM PROUDEM - 
Čerpadlo se dodává s oddělovacím transformátorem nebo musí být 
napájeno z elektrického obvodu vybaveného proudovým chráničem 
(RCD) s vybavovacím proudem max. 30 mA.
Zásuvka, do které je zapojeno čerpadlo musí bý alespoň 3,5 m daleko 
od bazénu. Tato zásuvka musí být stále přístupná pro možnost 
okamžitého odpojení čerpadla v případě nebezpečí.
Zařízení musí být napájeno z uzemněné zásuvky.
UPOZORNĚNÍ - NEBEZPEČÍ ZÁSAHU ELEKTRICKÝM PROUDEM - 
Čerpadlo se nesmí používat, když jsou v bazénu lidé. V případě poruchy 
filtračního čerpadla zamezte přístupu do bazénu.
PŘÍVOD NEZAKOPÁVEJTE DO ZEMĚ. Přívod umístěte tak, aby se 
minimalizovalo riziko poškození sekačkou, zastřihovačem a dalšími 
stroji.
UPOZORNĚNÍ - Napájecí kabel nelze vyměnit. V případě poškození 
kabelu je nutno zařízení zlikvidovat.
VÝSTRAHA - Toto čerpadlo je určeno pouze pro rozkládací bazény. 
Nepoužívejte jej s nastálo instalovanými bazény. Rozkládací bazén je 
navržen tak, aby jej bylo možno snadno demontovat a znovu smontovat 
se zárukou původní pevnosti. Nastálo instalovaný bazén je postaven na 
terénu nebo do terénu či budovy tak, že jej nelze snadno demontovat a 
skladovat.
DŮLEŽITÉ - Použití čerpadla s nesprávným elektrickým přívodem je 
nebezpečné a způsobí jeho zničení s katastrofálními následky.
NEBEZPEČÍ ZÁSAHU ELEKTRICKÝM PROUDEM – Při práci s 
elektrickými součástmi vypněte jistič a zajistěte jej proti náhodnému 
zapnutí. Nedodržení pokynu znamená nebezpečí zásahu elektrickým
proudem vedoucí k úrazu nebo úmrtí.
NIJAK NEUPRAVUJTE KONCOVKU A NEODSTRAŇUJTE ZEMNICÍ 
KOLÍK. NEPOUŽÍVEJTE PŘECHODKY. Se všemi dotazy týkajícími se 
funkčnosti uzemnění koncovek se obracejte na kvalifikovaného 
elektrikáře.
S čerpadlem zacházejte opatrně. Netahejte za kabel, nepřenášejte 
čerpadlo za kabel. Neodpojujte čerpadlo od zásuvky tahem za kabel. 
Kabel chraňte před poškozením a opotřebením. Čerpadlo chraňte před 
kontaktem s ostrými předměty, olejem, pohyblivými součástmi jiných 
zařízení a před horkem.

ATTENZIONE - I bambini dagli 8 anni di età e le persone con limitate 
capacità fisiche, sensoriali o mentali, o con mancanza di esperienza e 
conoscenza, possono utilizzare il dispositivo solo sotto la supervisione o 
secondo le istruzioni di una persona che possa garantire un uso sicuro e 
conosce i rischi associati. Non lasciare che i bambini giochino con il 
dispositivo. La pulizia e la manutenzione fornite dall'utente non devono 
essere eseguite da bambini senza sorveglianza. (Per il mercato UE)
ATTENZIONE - Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di 
persone (compresi i bambini) con capacità fisiche, sensoriali o mentali 
ridotte, a meno che non siano supervisionate o siano state informate 
sull'uso del prodotto da una persona responsabile della loro sicurezza. I 
bambini devono essere sorvegliati in modo che non giochino con questo 
dispositivo. (Per i mercati al di fuori dell'UE) La pulizia e la manutenzione 
devono essere eseguite da un utente adulto di età superiore ai 18 anni 
che abbia familiarità con il rischio di scosse elettriche. Se il dispositivo 
non verrà utilizzato per un lungo periodo, ad esempio durante l'inverno, il 
set da piscina deve essere smontato e conservato al chiuso.
ATTENZIONE - Leggere le istruzioni prima di ogni utilizzo, installazione o 
rimontaggio del dispositivo.
Questo dispositivo deve essere installato a una distanza superiore a 2 m dalla 
piscina. (valido solo per la Francia). L'installazione elettrica deve essere 
conforme alle normative locali sul cablaggio. Si prega di rivolgere tutte le 
domande a un elettricista qualificato.
Utilizzare solo i supporti forniti o specificati dal produttore durante l'installazione 
di questo prodotto.
È essenziale che i fori di aspirazione non siano ostruiti.
Durante la manutenzione del sistema di filtrazione, si consiglia di interrompere 
la filtrazione. Controllare regolarmente il livello di intasamento del filtro.
Si consiglia un'ispezione settimanale per la pulizia.
Per garantire la purezza dell'acqua nella piscina, la filtrazione dovrebbe 
funzionare almeno
8 ore al giorno.
Sostituire al più presto eventuali parti o gruppi danneggiati. Utilizzare solo 
componenti approvati dalla persona responsabile dell'immissione sul mercato 
del prodotto.
Tutti i filtri e i mezzi filtranti devono essere controllati regolarmente per 
assicurarsi che siano privi di detriti che potrebbero impedire una corretta 
filtrazione. I materiali filtranti usati devono essere smaltiti in conformità alle 
normative vigenti. In caso di dubbi sulla pompa o su altri dispositivi di 
circolazione dell'acqua, contattare un installatore qualificato o il produttore, 
l'importatore o il distributore.
L'installazione di apparecchiature per la circolazione dell'acqua deve soddisfare 
i requisiti

evropských i národních předpisů, zejména s ohledem na elektroinstalaci.
Jakákoli změna pozice ventilu, velikosti čerpadla nebo velikosti mřížky 
může způsobit změnu průtoku a zvýšení rychlosti sání.
Dodržujte všechny bezpečnostní pokyny a doporučení uvedená v 
příručce.
POZNÁMKA:
Před použitím zařízení zkontrolujte. Případné výrobní vady nebo
chybějící součásti po zakoupení nahlaste společnosti Bestway na adresu 
služby zákazníkům, uvedenou v této příručce. Ověřte, že součásti 
zařízení odpovídají modelu čerpadla, který jste si zakoupili.
POZNÁMKA:
Čerpadlo umístěte na pevný a rovný terén. Věnujte pozornost umístění 
bazénu a čerpadla tak, aby bylo zajištěno potřebné větrání, odtok vody a 
přístup umožňující čištění. Čerpadlo nestavte na místo, kde se může 
hromadit voda, ani na místa, kudy se chodí.
Po instalaci bazénu musí elektrická zásuvka zůstat dostupná.
POZNÁMKA:
Výkonnost a životnost čerpadla může být ovlivněna atmosférickými vlivy. 
Chlad, horko a přímé slunce mohou vést ke zbytečnému opotřebení
čerpadla. Pokud možno čerpadlo před těmito faktory chraňte.
Před demontáží nebo údržbou čerpadla je důležité místo sítek do
vstupního a výstupního otvoru čerpadla instalovat původně dodané 
zátky.
POZNÁMKA:
Neplňte čerpadlo chemikáliemi.
Nepřipojujte a neodpojujte toto zařízení vlhkýma rukama.
Zařízení vždy odpojte:
• V deštivých dnech
• Před čištěním nebo údržbou
• Během dovolené, aby nebylo ponecháno bez dozoru
Pokyny si uschovejte. Při sestavování bazénu vždy postupujte podle 
pokynů.
Pokud pokyny ztratíte, kontaktujte společnost Bestway nebo je 
vyhledejte na webu: www.bestwaycorp.com
POZNÁMKA: Tento produkt není určen ke komerčnímu použití.
Pečlivě přečtěte instrukční příručku a uchovejte ji pro budoucí
nahlížení.
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UPOZORNĚNÍ
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UPOZORNĚNÍ - Děti od 8 let věku a osoby s omezenými fyzickými, 
smyslovými nebo mentálními schopnostmi, případně s nedostatkem 
zkušeností a znalostí, smí zařízení používat pouze pod dohledem nebo 
podle pokynů osoby, která může zaručit bezpečné použití a zná 
související rizika. Nenechávejte děti, aby si se zařízením hrály. Čištění a 
uživatelem zajišťovanou údržbu nesmí provádět děti bez dozoru. (Pro trh 
EU)
UPOZORNĚNÍ - Tento produkt není určen k užívání osobami (včetně 
dětí) s omezenými fyzickými, smyslovými nebo mentálními schopnostmi, 
s výjimkou případů, že jsou pod dozorem nebo byly informovány o
používání produktu osobou odpovědnou za jejich bezpečnost. Děti musí 
být pod dohledem, aby si s tímto přístrojem nehrály. (Pro trhy mimo EU)
Čištění a údržba musí být prováděna dospělým uživatelem starším 18 
let, který je seznámen s nebezpečím úrazu elektrickým proudem. Pokud 
nebude přístroj používán delší dobu, například přes zimu, měla by být 
bazénová sada rozebrána a uložena v interiéru.
UPOZORNĚNÍ - Před každým použitím, instalací či opětovným 
sestavováním přístroje si přečtěte návod.
Toto zařízení musí být instalováno ve vzdálenosti více než 2m od
bazénu. (platí pouze pro Francii). Elektrická instalace musí odpovídat 
místním předpisům pro zapojení. Veškeré dotazy směřujte na 
kvalifikovaného elektrikáře.
Při instalaci tohoto produktu používejte pouze média dodaná nebo 
určená výrobcem.
Je zásadně důležité, aby sací otvory nebyly uzavřeny.
Během údržby filtračního systému doporučujeme zastavit filtraci.
Pravidelně kontrolujte míru zanesení filtru.
Pro čištění se doporučuje týdenní kontrola.
Pro zajištění čistoty vody v bazénu by filtrace měla pracovat alespoň 
8 hodin denně.
Všechny poškozené součásti nebo montážní sestavy vyměňte, jakmile to 
bude možné. Používejte pouze součásti schválené osobou zodpovědnou 
za uvedení produktu na trh.
Všechny filtry a filtrační média je nutné pravidelně kontrolovat, aby se 
zajistilo, že neobsahují nečistoty, které by mohly bránit správné filtraci. 
Použitá filtrační média je nutno likvidovat v souladu s platnými předpisy.
V případě pochybností týkajících se čerpadla nebo jiných zařízení pro 
cirkulaci vody kontaktujte kvalifikovaného instalatéra nebo výrobce, 
dovozce či distributora.
Instalace zařízení pro cirkulaci vody musí splňovat požadavky 

delle normative europee e nazionali, in particolare per quanto riguarda 
l'installazione elettrica. Qualsiasi modifica della posizione della valvola, 
delle dimensioni della pompa o della griglia può causare una variazione 
della portata e un aumento della velocità di aspirazione.
Seguire tutte le istruzioni di sicurezza e le raccomandazioni nel manuale.
NOTA: 
Controllare il dispositivo prima di utilizzarlo. Si prega di segnalare eventuali 
difetti di fabbricazione o parti mancanti dopo l'acquisto a Bestway all'indirizzo 
del servizio clienti fornito in questo manuale. Verificare che i componenti 
dell'apparecchiatura corrispondano al modello di pompa acquistato. 
NOTA: 
Posizionare la pompa su un terreno solido e piano. Prestare attenzione alla 
posizione della piscina e della pompa per garantire la ventilazione necessaria, il 
drenaggio dell'acqua e l'accesso per la pulizia. Non posizionare la pompa in un 
luogo in cui l'acqua può accumularsi o in luoghi dove le persone camminano.
Dopo l'installazione della piscina, la presa elettrica deve rimanere accessibile. 
NOTA: 
Le prestazioni e la durata della pompa possono essere influenzate dagli influssi 
atmosferici. Il freddo, il caldo e la luce diretta del sole possono portare a 
un'usura inutile della pompa. Se possibile, proteggere la pompa da questi 
fattori.
Prima di smontare o riparare la pompa, è importante installare i tappi forniti in 
origine invece dei filtri nelle aperture di ingresso e uscita della pompa.
NOTA: 
Non riempire la pompa con prodotti chimici.
Non collegare o scollegare questo dispositivo con le mani bagnate.
Scollegare sempre il dispositivo:

• Nei giorni di pioggia
• Prima della pulizia o della manutenzione
• Durante le vacanze, in modo che non venga lasciato incustodito
Conserva le istruzioni. Seguire sempre le istruzioni durante il
montaggio della piscina.

NOTA: questo prodotto non è destinato all'uso commerciale. 
Leggere attentamente il manuale di istruzioni e conservarlo per 
future consultazioni.
CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI.
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SMALTIMENTO

             I dispositivi elettrici usati non appartengono ai normali rifiuti domestici, smaltirli presso i punti di raccolta designati.
Le autorità locali ti forniranno informazioni sui punti di raccolta in funzione.
Quando si smaltiscono apparecchiature elettriche nelle discariche, esiste il rischio che sostanze pericolose fuoriescano nelle acque sotterranee e la loro 
successiva penetrazione nella catena alimentare, che può mettere in pericolo la salute.
In caso di sostituzione dell'attrezzatura, il venditore è obbligato per legge a riprendere gratuitamente la vecchia attrezzatura e ad assicurarne lo 
smaltimento.

NOTA: è fondamentale che i collegamenti idraulici non 
siano chiusi.
Utilizzo

1) Aprire/svitare la valvola di sfiato (P6112) sulla parte superiore della pompa; la pompa si riempie d'acqua e l'aria fuoriesce.

2) Dopo che l'acqua inizia a fuoriuscire dalla valvola di sfiato (P6112), avvitarla e asciugare l'acqua rimanente.
3) Avviare la pompa inserendo l'estremità del cavo in una presa elettrica collegata a un dispositivo a corrente residua (RCD).

IMPORTANTE: NON LASCIARE FUNZIONARE LA POMPA A 
SECCO - Sia l'ingresso che l'uscita della piscina devono essere 
allagate con acqua prima di accendere la pompa.
MANUTENZIONE DELLA POMPA

AVVERTENZA: SCOLLEGARE LA POMPA PRIMA DI INIZIARE 
LA MANUTENZIONE O GRAVI LESIONI O RISCHIO DI MORTE.

1) Scollegare la pompa del filtro
2) Allentare le fascette stringitubo all'ingresso e all'uscita della piscina allentando i dadi in senso antiorario.
3)  Rimuovere i filtri antisporco dall'interno della piscina.
4) Sostituire i filtri antisporco all'ingresso e all'uscita della piscina con i tappi.
5) Svitare il portafiltro e rimuovere il filtro.
6) Pulire l'inserto del filtro con un tubo da giardino. Se la cartuccia del filtro è ancora sporca o presenta un colore insolito, sostituirla con una nuova.
7) Inserire il liner pulito (o nuovo) e assicurarsi che sia centrato nella pompa.
8) Controllare che la guarnizione del filtro sia in posizione.
9) Riportare il filtro nella sua posizione originale e avvitare il portafiltro in posizione.

10) Sostituire i tappi all'ingresso e all'uscita della piscina con filtri antisporco. Serrare le fascette stringitubo. L'acqua scorrerà ora nella pompa.
11) Secondo la sezione ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE DELLA POMPA, predisporre l'impianto per l'utilizzo.

IMPORTANTE: per motivi igienici, si consiglia di sostituire 
l'inserto del filtro con uno nuovo ogni due settimane. Pulisci il 
rivestimento ogni giorno.
Svernamento e stoccaggio a lungo termine
1) Scollegare la pompa del filtro
2) Come da istruzioni precedenti, arrestare il flusso dell'acqua e rimuovere la cartuccia filtrante

3)  Gettare la cartuccia
4)  Scollegare i tubi
5)  Asciugare accuratamente tutte le parti.

o

6) Conservare la pompa filtro in un luogo asciutto e fuori dalla portata dei bambini. Intervallo di temperatura di stoccaggio: 4-40°.

390
166390

250
166

2-M8 šroub
2-M8 matice

Fissaggio del cavalletto
EN60335-2-41 TEST richiede che la pompa sia fissata verticalmente al terreno, 
alla base in legno o cemento prima dell'uso. Sulla base devono essere presenti 
due fori con un diametro di 9 mm. La distanza tra i fori è di 166 mm. Posizionare 
la pompa sulla base e fissarla con viti e dadi. La base deve pesare almeno 18 
kg per mantenere stabile la pompa.
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